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1֩ וְהֶחֱזִיקוּ
et–fortifier
H2388

בַע שֶׁ֨
sept
H7651

ים נָשִׁ֜
femmes
H0802

בְּאִ֣ישׁ
dans–homme
H0376

ד אֶחָ֗
un
H0259

בַּיּ֤וֹם
au–jour
H3117

הַהוּא֙
celui-là
H1931

ר לֵאמֹ֔
dire
H0559

לַחְמֵנ֣וּ
pain
H3899

ל נאֹכֵ֔
manger
H0398

נוּ וְשִׂמְלָתֵ֖
]ושמלתנו[
H8071

שׁ נִלְבָּ֑
revêtir
H3847

ק רַ֗
seulement
H7535

א יִקָּרֵ֤
appeler
H7121

שִׁמְךָ֙
ton–nom
H8034

ינוּ עָלֵ֔
sur–nous

ף אֱסֹ֖
rassembler
H0622

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
opprobre
H2781

ס
(*)

Et sept femmes saisiront un seul homme en ce jour-là, disant : Nous mangerons notre propre pain, et nous nous 
vêtirons de nos propres vêtements, seulement que nous soyons appelées de ton nom ; ôte notre opprobre.

בַּיּ֣וֹם2
au–jour
H3117

הַה֗וּא
celui-là
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
être
H1961

צֶמַ֣ח
]צמח[
H6780

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

י לִצְבִ֖
à–ornement

וּלְכָב֑וֹד
et–à–gloire
H3519

י וּפְרִ֤
et–fruit
H6529

הָאָרֶ֙ץ֙
le–pays
H0776

לְגָא֣וֹן
à–orgueil
H1347

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
et–splendeur
H8597

לִפְלֵיטַ֖ת
délivrance
H6413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

En ce jour-là, il y aura un germe de l’Éternel pour splendeur et pour gloire, et le fruit de la terre, pour 
magnificence et pour ornement, pour les réchappés d’Israël ;

׀וְהָיָה֣ 3
et–il–sera
H1961

הַנִּשְׁאָר֣
rescapé
H7604

בְּצִיּ֗וֹן
à–Sion
H6726

וְהַנּוֹתָר֙
et–laisser
H3498

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
à–Jérusalem
H3389

קָד֖וֹשׁ
saint
H6918

יֵאָמֶ֣ר
dire
H0559

ל֑וֹ
à–lui

כָּל־
tout
H3605

הַכָּת֥וּב
écrire
H3789

לַחַיִּ֖ים
à–vie

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
à–Jérusalem
H3389

et le résidu en Sion, et le reste dans Jérusalem, sera appelé saint : quiconque sera écrit parmi les vivants dans 
Jérusalem,

׀אִ֣ם 4
si

רָחַץ֣
]רחץ[
H7364

י אֲדֹנָ֗
Seigneur
H0136

אֵת֚
(*)
H0853

צֹאַת֣
]צאת[
H6675

בְּנוֹת־
filles
H1323

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

וְאֶת־
et–(*)
H0853

י דְּמֵ֥
sang–de
H1818

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Jérusalem
H3389

יחַ יָדִ֣
]ידיח[
H1740

הּ מִקִּרְבָּ֑
milieu
H7130

בְּר֥וּחַ
par–l’esprit
H7307

ט מִשְׁפָּ֖
jugement
H4941

וּבְר֥וּחַ
et–dans–esprit
H7307

ר׃ בָּעֵֽ
brûler

quand le Seigneur aura nettoyé la saleté des filles de Sion, et aura lavé le sang de Jérusalem du milieu d’elle, par 
l’esprit de jugement et par l’esprit de consomption.

וּבָרָ֣א5
et–créer

יְהוָ֡ה
l’Éternel
H3068

֩ עַל
sur

כָּל־
tout
H3605

מְכ֨וֹן
]מכון[
H4349

הַר־
montagne
H2022

צִיּ֜וֹן
Sion
H6726

וְעַל־
et–sur

הָ מִקְרָאֶ֗
]מקראה[
H4744

׀עָנָן֤ 
]ענן[
H6051

יוֹמָם֙
de–jour
H3119

ן וְעָשָׁ֔
et–fumée
H6227

וְנֹ֛גַהּ
]ונגה[
H5051

אֵ֥שׁ
feu
H0784

לֶהָבָ֖ה
flamme
H3852

לָיְ֑לָה
nuit
H3915

י כִּ֥
car

עַל־
sur

כָּל־
tout
H3605

כָּב֖וֹד
gloire
H3519

ה׃ חֻפָּֽ
]חפה[
H2646

Et l’Éternel créera sur chaque demeure de la montagne de Sion, et sur ses assemblées, une nuée et une fumée, 
de jour ; et la splendeur d’une flamme de feu, la nuit ; car sur toute la gloire il y aura une couverture.
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ה6 וְסֻכָּ֛
]וסכה[
H5521

תִּהְיֶה֥
être
H1961

לְצֵל־
à–ombre
H6738

יוֹמָ֖ם
de–jour
H3119

רֶב מֵחֹ֑
de–sécheresse

וּלְמַחְסֶה֙
]ולמחסה[
H4268

וּלְמִסְתּ֔וֹר
]ולמסתור[
H4563

מִזֶּ֖רֶם
averse
H2230

ר׃ וּמִמָּטָֽ
]וממטר[
H4306

פ
(*)

Et il y aura un tabernacle pour ombrage, de jour, contre la chaleur, et pour abri et pour refuge contre l’orage et 
contre la pluie.
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